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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

1. II Presidente della Repubblica e auto.
rizzato a ratificare l'Accordo tra gli Stati
membri delle Comunita europee sulla sem-
plificazione e la modernizzazione delle
modalita di trasmissione delle domande di
estradizione, fatto a Donostia-San Sebastian
il 26 maggio 1989.

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione e data
all'Accordo di cui all'articolo 1 a decorrere
dalla sua entrata in vigore, in conformita a
quanto disposto dall'articolo 5 dell' Accordo
stesso.

Art. 3.

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello dell a sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale.
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ACCORDO
TRA GLI STATt HEMBRI DELLE COMUNITA' EUROPEE

SULLA SEMPLIFICAZIONE E LA HODERNIZZAZIONE DELLE HODALITA'
01 TRASMISSIONE DELLE OOMANOE 01 ESTRADIZIONE
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GLI STAT I H£MBRI DELLE COKUNITA' .£UROPEE, in appresso denominati "Stati

melDbri",

DESIDERANDO milIiorare la cooperazione liudiziar1a 1n ..teria penale nelle

relazion1 che 11 lel&no per ~uanto riguarda l'estradlz10ne,

CONSIDERANDO che i ausp1cablle accelerare Ie procedure dl trasmlss10ne

delle r1ch1este di estradizione e del relat1vl docu.entl e che pertanto i

necessario ricorrere aIle 8Qderne tecniche di trasmiss10ne,

HANNO CONVENUTO quanto segue

ARTICOLO 1

1. Per I'applicazione delle convenzloni di eatradizione 1n v110re tra al1

Stati membri, ogn£ Stato contraente designa l.autoriti centrale o. dove

previsto dal sistema costituzionale. Ie autoriti.centrali 1ncaricate di

trasmettere e di ricevere Ie domande di estradizione ed 1 documenti da

prodursl a sostelno della domanda, nonche tutta la corr1spondenza uff~~iale

collegata alIa richiesta di estradizione.

2. Ogni Stato membro pro cede alIa designazione di cui al precedente

paragrafo 1 al momento della ratifica, dell'approvazione 0.
dell'accettazione dell'accordo ; tale designazione puo essere poi

modificata in qualsiasi momento. 11 depositario dell'accordo 'comunica la

designazione e Ie ult~riori modifiche ad ognl Stato contraente.
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ART ICOLO 2

La ri~hiesta di estradizione ed i documenti di cui al paraarafo 1

~dell'articolo 1 possono e~sere tras.essi a mezzo telefax. OlD! autor!ti

competente ai sensi dell'articolo 1 dispone di una apparecch1atura che

consente tale modo di emissione e ricevimento di dett1 documenti . fte
assicura il corretto funzionamento.

ARTICOLO 3

t. Per larantlre sia l'oriline che la rlservatez~a della tras.isslone. 51

ricorrera ad un crittolrafo .datt.to al telelax del1'autoriti competente a1

sensi dell'.rticolo 1 quando tale app.recchiatura sla ut111zzata per

l'applicazione del presente accordo.

2. Cli Stati contraenti convengono delle mod.lita pratlche per

l'applicazione del presente accordo.
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ARTICOLO .

Allo scopo di carantire l'autentieiti dei documenti di estradizione,

l'autoriti competente ai sensi dell'articolo 1 delle Stato richiedente

dichiara nella sua domanda che elsa certi!!ca la conformiti &IIi orieinali

dei document! trasmessi a losteano della riehielta e ne descrive

l't.palinaz10ne. In calo di contestaz10ne della confo~ti dei documenti

&IIi or!linali da parte dell'interpellato, l'autoriti competente a1 lensi

dell'articolo 1 dello Stato interpellato potri richiedere all'autorita

competente dello Stato richiedente la produzione. entro un teraine

Tasionevole, dei documenti orilinali 0 in !Opta conforme per via

diplomatica 0 per qualsiasi altra via decila di comane accordo.

ARTJCOLO 5

1. II presente aecordo i aperto alia !irma delli Stati ..mbri. Esso sara

SOlletto alIa ratitlca, all'accettazione 0 all'approvaz10ne. Gli strumenti

di ratitiea, aeeettazione 0 approvazione saranno depos1tat1 presso 11

Hinistero deSli Attari esteri spasnolo.

2. L'aceordo entrera 1n visore 90 siorni dopo la data di deposito desli

strumenti di ratitiea, aceettazione 0 approvazione di tutti 111 Stati

membri delle Comunlta europee alIa data di apertura alIa firma.
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3. Fino all'entrata in vigore del presente accordo, ogni Stato pUG. al

.omento del deposito del suo strumento di ratitica, dell'accettazione 0

dell!approvazione. 0 in un qualsiasi momenta successivo. diebLarare cbe

l'accordo si app1ica. per quanto 10 concerne, nei suoi rapporti con ,li

StatI cbe avranno tatto la medestma dicbiarazione dopo 1& data dl deposIto.

4. Uno Stato cbe non abbia tatto alcuna dichlarazione pUG app1Ieare

l'accordo eon gli a1tri Stati cODtraentl in base ad accordi bIlaterall.

5. Il Hinistero degli Attar! esteri spagnolo notlticberi a tutti ,11 Stati

.embri qualslasi tirma e deposito di strumenti 0 dichlarazionl.

ARTICOLO 6

II presente accordo e apert~ all'adesione dl qualsiasl Stato che divenga

membro delle Comunita europee. G1i strumenti dl adesione saranno depositati

presso i1 Hir.i~tero deglt Affari esteri spagnolo.

II presente accordo entrera in vigore nei contronti dello Stato che vi

aderisce 90 giorni dopo 1a data del deposito del suo strumento di adesione.

II Hinistero deg~i Aftari esteri spagnolo inviera una copia certificata

conforme ai governi firmatari.

Fatto a Donost1~ ~ San Sebastian, ~dd1' vent1se1 magg10
m11lenovecentottantanove, in tutte le lingue uff1c;ali, tutti i
testi facenti ugualmente fede, in un solo esemplare che sara
cepositato negl; archivi del M1nistero degl; Affari esteri
spagnolo.


